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ALAKES

TROPICAL FLAKES

Instruction Manual « Mode d’Emploi « Gebrauchsanweisung « Gebruiksaanwijzing

! Prevent overfeeding, feed as much as the fish eat within 5 min. Remove uneaten food. Complete flaked
feed for tropical fish. Best before and reference number: see print on bottle. Store cool and dry. Contains EU
approved antioxidants and colourants. Not for human consumption. Contains fishmeal - must not be fed to
ruminants.

' Evitez la suralimentation, donner une quantité telle que les poissons puissent I'absorber en 5 minutes.
Eliminez I'excédent de nourriture. Aliment complet pour poissons tropicaux. A utiliser de préférence avant et
numéro de référence: voir emballage. A conserver au frais et au sec. Avec antioxygénes et colorants :
additifs CE. Impropre a la consommation humaine. Contient des farines de poisson - ne pas utiliser dans
I'alimentation des ruminants.

/. Vermeiden Sie Uberfuttern, flttern Sie nur so viel, wie die Fische in 5 Minuten aufnehmen. Beseitigen Sie

Ubrig gebliebenes Futter. Alleinfuttermittel fur tropischen Fische. Mindestens haltbar bis und Kennnummer:
siehe Aufdruck. Kihl und trocken lagern. Mit Antioxidanten und Farbstoffen (EG-Zusatzstoffe). Nicht far den
menschlichen Verzehr. Enthdlt Fischmehl - darf nicht an Wiederkauer verflttert werden.
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Voorkom overvoeren, voer zoveel als de vissen in 5 minuten opeten. Verwijder overgebleven voer. Volledig
diervoeder voor tropische vissen. Ten minste houdbaar tot en referentie nummer: zie verpakking. Koel en
droog bewaren. Met EG toegestane antioxidanten en kleurstoffen. Niet voor menselijke consumptie. Bevat
vismeel - niet geschikt voor vervoedering aan herkauwers.
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Composition [ Zusammensetzung [ samenstelling:

Cereals/céréales/Getreide/granen; fish and fish derivatives / poissions et sous-produits de poissions / Fisch und
Fischnebenerzeugnisse / vis en -bijproducten; yeasts / levures [ Hefen [ gist; mycoproteins / mycoproteine(s/n);
derivatives of vegetable origin / sous-produits d'origine végétale / Pflanzliche Nebenerzeugnisse | plantaardige
bijprodukten; oils and fats/huiles et graisses / Ole und Fette/ olién en vetten; insect(e)s/n/Insekten; molluscs and
crustaceans [/ mollusques et crustacés | Weich- und Krebstiere / schaal- en weekdieren; (2.2% shrimp /
crevettes |/ Garnelen [ garnalen); algae / algues [ Algen (0.6% spirulina); Minerals / substances minérales /
Mineralstoffe / Mineralen.’

Analysis/Analyse:

crude protein / protéine brute / Rohprotein/ruw eiwit 45%, crude oils and fats / matiéres grasses brutes/Rohdle
und —fette/ruw vet 7%, crude fibre | cellulose brute | Rohfaser / ruwe celstof 1.8%, crude ash / cendres brutes /
Rohasche / ruwe as 2%.

Additives/zusatzstoffe/additifs/toevoegingsmiddelen:

vitamin(e) D3 (Cholecalciferol) 1.420 1U/kg, lysin(e) hydrochloride 485 mg/kg, methionin(e) 485 mg/kg, iron
sulphate / sulfate ferreux [ Eisensulfat/ijzersulfaat monohydra(a)t(e) 83 mg/kg; zinc oxide | oxide de zinc /
Zinkoxid(e) 22 mg/kg; manganese oxide / oxide de manganése / manga(a)noxid(e) 16 mg/ copper sulfate /
sulfate de cuivre | Kupfersulfot/kopersulfoat pentohydro(o)t(e) 4.0 mg/kg, calcium iodat(e /gjodoot | iodate de
calcium 0.60 mg/kg.
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